RECOMENDAGCOES PARA USO

RECOMENDACIONES DE USO/RECOMMENDATIONS OF USE

A Xalingo Brinquedos agradece sua escolha por adquirir um produto de nossa marca.
Para um melhor aproveitamento e evitar problemas no uso do nosso produto, pedimos
para que primeiro seja lido todo o conteudo deste manual e que 0 mesmo seja guardado
para eventuais consultas.

- Este brinquedo deve ter a supervisao de um adulto durante o uso.
- Nunca o use perto de escadas, vias publicas ou, piscinas.
- O produto foi projetado para suportar uma crianga de no maximo 23kg.

- Este produto nao é destinado a exploragdo comercial.

La empresa Xalingo juguetes agradece su eleccién por adquirir un producto de nuestra marca. Para
mejor aprovechar y evitar problemas en el uso de nuestro producto, pedimos que primero sea leido
todo el contenido de este manual y que éste sea guardado para eventuales consultas.

- Este juguete debe tenerla supervision de un adulto mientras sea utilizado.

-Nuncalo use cercade escaleras, de vias publicas o de piscinas.

- Este producto fue proyectado para soportar a un nifio que pese un maximo de 23kg.

- Este producto no esta destinado a la exploraciéon comercial.

Xalingo Toys thanks you for choosing our product. To ensure the best use of this product and to avoid
problems we ask that you first read the entire contents of this manual and save it for future reference.

-Should be used under supervision of an adulit.

-Never use this product near a stairway, public walkways or
swimming pools.

- This product was projected to bear an child weighing a
maximum of 23kg.
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- This product was not developed for commercial use.
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GUARDAR PARA EVENTUAIS CONSULTAS.

Xalingo

BRINQUEDOS

GUARDAR PARA EVENTUALES CONSULTAS.
KEERP THIS FOR FURTIHER CONSULTATIONS.

INSTRUGCOES DE MONTAGEM
INSTRUCCIONES DE MONTAJE/ASSEMBLE INSTRUCTION

BALANCO

COLUMPIO
SWING

Ref.: 0923.2
ATENCAO: Este brinquedo sé deve ser entregue a crianca apos ter sido
montado por um adulto.

iAtencion!: Este juguete solo debe ser entregado al nifio después de haber sido
armado por un adulto.

Warning: This toy should only be given to a child after assembled by an adult.
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1 - Passar as duas extremidades da corda para cima,
pelo furo da parte traseira do balango, conforme indicado.
Alinhar o comprimento das cordas segurando as duas
pontas e estendendo a corda.
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5 - Alinhar as cordas, nivelar o balango
e fazer o no superior.

2 - Travar a corda nas aletas
da parte inferior do assento.

6 - Inserir os ganchos a um suporte adequado.

ATENCAO: A pessoa que instalou 0 balango é responsavel de revisar os nos da parte
3 - Passar a corda pelo lado mais fechado dos ganchos inferior do balango e aplicar o seu peso sobre o assento para garantir que esteja em
(uma corda em cada gancho) e passar para baixo pelo condigdes perfeitas de uso.

furo da parte dianteira do balango.

4 - Fazer um né (8) em cada extremidade
da corda na parte inferior do balango.
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